
  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

1. País CHILE 
country/pays   
  

El presente documento público / This public document / Le présent acte public 
  

2. Ha sido firmado por SERGIO RAUL JARA CATALAN 

has been signed by / 

e été signé par 

3. Quien actúa en calidad de | NOTARIO TITULAR 
acting in the capacity of / 

agissant en qualité de 

  

  

  

4. Revestido del sello - timbre] 1? NOTARIA DE LA REINA SERGIO JARA CATALAN 

bears the seal - stamp of / 

est revétu du sceau - timbre de 

Certificado / Certified / Attesté 

  
  

  

    
  

    
  

    

5. En Santiago 6. El día | 21-07-2020 

at/á the / le 

7.Por. Karla de los Angeles Feres Torreblanca 

by / par 

8. Bajo el número EAC1118737 

N? / sous N* 

9. Sello - Timbre 10. Firma 

seal - stamp / sceau - timbre signature 

  

      
  

Esta apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o 

timbre del que el documento público esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Este documento ha sido firmado electrónicamente conforme a la Ley N” 19.799, sobre Documentos Electrónicos, Firma Electrónica y Servicios de Certificación de 

dicha Firma; y a la Ley N” 20.711, que implementa en Chile la Convención de La Haya que Suprime Exigencia de Legalización de Documentos Públicos 

Extranjeros. 
  

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the 

public document bears This apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

This document has been signed electronically according to Law N* 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that 

Signature: and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public 

Documents. 

  

Cette apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont 

cet acte public est revétu. Cette.apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément a la loi n*19799 relative aux actes électroniques, á la signature électronique et aux 

services de certification de signature électronique, ainsi qu'á la loi n?20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime l'obligation de 

légalisation des actes publics étrangers. 

  

INDIVIDUALIZACIÓN DEL DOCUMENTO APOSTILLADO 

Tipo de documento / Type of document / Type de document: OTROS DOCUMENTOS NOTARIALES 

Titular / Holder / Titulaire: SIN INDIVIDUALIZAR 

Número de páginas: 1 Folio/serie/otro: SIN IDENTIFICACIÓN 
number of pages / quantité de pages serie / other 

folio / série / autre 

VERIFICACIÓN EN LÍNEA 
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en: 

To verify the issuance of this apostille, see: 

Número Apostilla [ EAC1118737] Cette apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante: 

https://consulta.apostilla.gob.cl 

Código de verificación: 75EA472FFO 
Verification code / Code de vérification 

  

  

       



E SUPERINTENDENCIA 
DE COMPARÍAS. VALORES Y SEGUAOS 

  
REPÚBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOC 

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS 

¡EDADES 

  

1. COMPAÑÍA NACIONAL OBJETO DE LA PRESENTACIÓN 

  

  

  

  

            
  

  
  

  
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  
    
    

  

            
  

  

  
  

  

  

  

                  
  

       
  

     

  

   

  

  

  

  
    

      

  

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: | SERVICIOS DE INGENIERIA DE CALIDAD-SICALECUADOR S.A. 

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPAÑIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS 

IDENTIFICACIÓN | FECHA NOMBRAMIENTO NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO 

F16142490 15/01/2020 BIANCARDI PASTENE GIACOMO ANDREA GERENTE GENERAL 

2. INFORMACIÓN DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

IDENTIFICACION: NOMBRE: | INVERSIONES GENOVA SPA | 

AÑO / FECHA: NACIONALIDAD: — [| chiLe | 

. DATOS DE LOS APODERADOS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

IDENTIFICACION NOMBRE e NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA CORREO ELECTRONICO 

116142490 BIANCARDI PASTENE GIACOMO ANDREA PASAPORTE | CHILE AV JOSE PERALTA O, 

4 ¡E SOCIOS O ACCIONISTAS/MI OS D O XT 
Ma 

TIPO DIRYCCION ESTADO CORREO COTIZA 

No DENJIEICAS. NOMBRE DENT AO A CIVIL | ELECTRONICO | BOLSA 
BIANCARDI PASTENE i deroabogad 1. 116142490 | GIACOMO ANDREA PASAPORT| CHILE ayÁse PERALTA CcAsaDo | "*"aescuderoabog: NO 

INMOBILIARIA E INVERSIONES | SOCIEDAD feli Qetap 2. SE-Q-00004679 | CENOVAS A EXTRANJE | CHILE Yíasco DE GAMA 6266 PApecarascor! NO 

21. 116142490 O PASAPORT ome AV JOSE PERA [Anciraescuderoabogad NO 

BIANCARDI GONZALEZ i ideroabogad 22. P16692791 ADOLEO ALEXIS RAMON PASAPORT| CHILE AE PERSA TRARESReSIDS NO 

FIRMA DEL SECRETARIO, ADMINISTRADOR, FUNCIONARIO DE LA 
SOCIEDAD EXTRANJERA O APODERADO 

NOMBRE: > AUTORIZO LA(S] Fl 
No. IDENTIFICACIÓN: Fl6142490 

NÚMERO DE SOLICITUD: Q-702769.A203.2020 ISIÓN:17/07/20 12:18 PM Página:1 

  

 


